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ОТВЕТЫ, ПОЛУЧЕННЫЕ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ 

ПЕРУ
/Подлинный текст на испанском языке/ 
/2 октября 1984 года/

... Правительство Перу считает уместным отметить следующее:
1. Проект кодекса преступлений против мира и безопасности человече
ства должен охватывать исключительно наиболее тяжкие международные 
преступления; в этом проекте не могут рассматриваться все междуна
родные преступления, поскольку в этом случае он превратился бы в меж 
дународный уголовный кодекс.
2. В упомянутом проекте не только должна рассматриваться уголовная 
ответственность отдельных лиц, совершивших преступления против мира 
и безопасности человечества, определенные в статье 1 указанного ко
декса, но и должна устанавливаться ответственность государств за со
вершение таких преступлений, принимая во внимание тот факт, что су
ществуют преступления против мира и безопасности, например, аннек
сия территории, агрессия, которые могут быть совершены лишь государ
ствами.
3. В компетенцию Комиссии международного права должна входить разра 
ботка статута, в котором была бы определена международная уголовная 
юрисдикция в отношении как отдельных лиц, так и государств; поэтому 
после того, как были определены нарушения, которые в соответствии с 
проектом кодекса являются преступлениями против мира и безопасности 
человечества, в целях придания действенного характера указанному про екту необходимо установить, какие санкции применяются в отношении 
виновных в свершении таких преступлений, а для этого необходимо уста 
новить соответствующую международную уголовную юрисдикцию, которая позволила бы осуществить эти санкции.


